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NATIONAL FOREWORD

Kaesolev Eesti standard EVS-EN
3298:2000 sisaldab Euroopa standardi EN
3298:1998 ingliskeelset teksti.

Kaesolev dokument on joustatud
18.02.2000 ja selle kohta on avaldatud
teade Eesti standardiorganisatsiooni
ametlikus valjaandes.

Standard on kattesaadav Eesti
standardiorganisatsioonist.

This Estonian standard EVS-EN
3298:2000 consists of the English text of
the European standard EN 3298:1998.

This document is endorsed on 18.02.2000
with the notification being published in the
official publication of the Estonian national
standardisation organisation.

The standard is available from Estonian
standardisation organisation.

Kasitlusala:

Kaesolev standard maarab kindlaks EN
standardite poolt maaratletud
iselukustuvate dhukeseseinaliste
sissepandavate detailide paigaldamise ja
eemaldamise tingimused (ava rihvelduse
kuju, tddriistad, kinnipressimismenetlus)
lennunduse ja kosmonautika
rakendustele.

Scope:

ICS 49.030.99

Votmesonad: gofreerimine, gofreerimisvahend, kasutusndue, lennukitddstus,
mehaanika, paigaldamine, tehniline maaratlus, Uhendusadapter, Ulevaatus

Standardite reprodutseerimis- ja levitamisdigus kuulub Eesti Standardikeskusele




EUROPAISCHE NORM EN 3298
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Januar 1998

ICS 49.030.99

Deskriptoren: Luftfahrzeugindustrie, Gewindeeinsatz, Installierung, Anforderung, Crimpwerkzeug, Crimpen,
Konirolle, Betriebsbeschreibung

Deutsche Fassung
(einschlieBlich Englische Fassung)

Luft- und Raumfahrt
Gewindeeinsatze, dinnwandig, selbstsichernd
Ein- und Ausbauverfahren

Aerospace series — Série aérospatiale —
Inserts, thin wall, self-locking — Douilles filetées, a paroi mince, a freinage interne —
Installation and removal procedure Procédure d'installation et d'extraction

Diese Européaische Norm wurde von CEN am 1997-09-18 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfiillen, in der
die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Europdischen Norm ohne jede
Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographi-
schen Angaben sind beim Zentralsekretariat oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage
erhéltlich.

Diese Européische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzo-
sisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener
Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Zentralsekre-
tariat mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Danemark, Deutschland,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Iltalien, Luxemburg, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien, Tschechische Republik und
dem Vereinigten Kdnigreich.

CEN

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation

Zentralsekretariat: rue de Stassart 36, B-1050 Briissel

© 1998 CEN - Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in weichem _
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedem von CEN vorbehaiten. Ref. Nr. EN 3298 : 1998 DE
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Vorwort

Diese Europaische Norm wurde vom Verband der
Europaischen Luft- und Raumfahrtindustrie (AECMA)
erstellt.

Nachdem Uberpriifungen und Abstimmungen entspre-
chend den Regeln dieses Verbandes durchgefiihrt
wurden, hat diese Norm der Reihe nach die Zustim-
mung der nationalen Verbande und Behdrden der
Mitgliedslander der AECMA erhalten, bevor sie CEN
vorgelegt wurde.

Diese Europaische Norm muf3 den Status einer natio-
nalen Norm erhalten, entweder durch Verdffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis
Juli 1998, und etwaige entgegenstehende nationale
Normen mussen bis Juli 1998 zurlickgezogen werden.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschéftsordnung
sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu Uber-
nehmen: Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Ifand, Island, ltalien, Luxem-
burg, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal,
Schweden, Schweiz, Spanien, die Tschechische Repu-
blik und das Vereinigte Kénigreich.

Foreword

This European Standard has been prepared by the
European Association of Aerospace Manufacturers
(AECMA).

After inquiries and votes carried out in accordance with
the rules of this Association, this Standard has
successively received the approval of the National
Associations and the Official Services of the member
countries of AECMA, prior to its presentation to CEN.

This European Standard shall be given the status of a
national standard, either by publication of an identical
text or by endorsement, at the latest by July 1998, and
conflicting national standards shall be withdrawn at the
latest by July 1998.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations,
the national standards organizations of the following
countries are bound to implement this European Stand-
ard: Austria, Belgium, Czech Republic, Denmark, Fin-
land, France, Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy,
Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Spain,
Sweden, Switzerland and the United Kingdom.



1 Anwendungsbereich

Diese Norm legt die Bedingungen fir Einbau und Aus-
bau (Lochverzahnungsprofil, Werkzeuge, Aufweitungs-
verfahren) von selbstsichernden, diinnwandigen Ge-
windeeinsatzen nach EN-Normen zur Verwendung in
der Luft- und Raumfahrt fest.

2 Normative Verweisungen

Diese Europaische Norm enthélt durch datierte oder
undatierte Verweisungen Festlegungen aus anderen
Publikationen. Diese normativen Verweisungen sind an
den jeweiligen Stellen im Text zitiert, und die Publika-
tionen sind nachstehend aufgefihrt. Bei datierten Ver-
weisungen gehoren spatere Anderungen oder Uberar-
beitungen dieser Publikationen nur zu dieser Européi-
schen Norm, falls sie durch Anderung oder Uberarbei-
tung eingearbeitet sind. Bei undatierten Verweisungen
gilt die letzte Ausgabe der in Bezug genommenen
Publikation.

EN 3236
Luft- und Raumfahrt — Gewindeeinsétze, dinnwan-
dig, selbstsichernd, kurz, aus hochwarmfester
Nickelbasislegierung NI-P100HT (Inconei 718),
Innengewinde versilbert')

EN 3237
Luft- und Raumfahrt — Gewindeeinsétze, dinnwan-
dig, selbstsichernd, lang, aus hochwarmfester
Nickelbasislegierung NI-P100HT (Inconel 718),
Innengewinde versilbert')

EN 3676
Luft- und Raumfahrt — Gewindeeinsétze, dinn-
wandig, selbstsichernd — Konstruktionsnorm’)

3 Lochverzahnungsprofil
(kurze Gewindeeinsétze)

Tabelle 1 und Bilder 1 und 2 enthalten Angaben Gber
die Teilenummer des Gewindeeinsatzes und das Ge-
winde der zugehérigen Schraube mit Bezug auf das
Verzahnungsprofil in der zylindrischen Senkung des
Einbauloches.

') Veréffentlicht als AECMA-Vornorm zum Zeitpunkt
der Herausgabe dieser Norm
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1 Scope

This standard specifies the conditions of installation
and removal (hole serration profile, tools, swaging
procedure) of self-locking thin wall inserts defined by
EN standards, for aerospace applications.

2 Normative references

This European Standard incorporates, by dated or
undated reference, provisions from other publications.
These normative references are cited at the appro-
priate places in the text and the publications are listed
hereafter. For dated references, subsequent amend-
ments to or revisions of any of these publications apply
to this European Standard only when incorporated in it
by amendment or revision. For undated references, the
latest edition of the publication referred to applies.

EN 3236
Aerospace series — Inserts, thin wall, self-locking,
short, in heat resisting nickel base ailoy NI-P100HT
(Inconel 718), silver plated interal threads")

EN 3237
Aerospace series — Inserts, thin wall, self-locking,
long, in heat resisting nickel base alloy NI-P100HT
(Inconel 718), silver plated internal threads')

EN 3676
Aerospace series — Inserts, thin wall, self-locking —
Design standard')

3 Hole serration profile
(short inserts)

Table 1 and figures 1 and 2 provide details of the
insert part number and associated bolt thread in
relation to the serration profile in the counterbore of the
installation hole.

') Published as AECMA Prestandard at the date of
publication of this standard



